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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 22/2020
Regime de gestao de residuos de materiais de construcao

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer
como regulamento administrativo independente, o seguinte:

CAPITULOT1I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento administrativo estabelece o regime
a observar na gestdo de residuos de materiais de construgao,
nomeadamente nas operacgdes de classificacdo, transporte,
despejo, deposicao, tratamento e destino final de residuos de
materiais de construgdo, realizada na Regido Administrativa
Especial de Macau, doravante designada por RAEM, com vis-
ta a diminuir o impacto dos mesmos no meio ambiente.

Artigo 2.°
Definicoes

Para efeitos do presente regulamento administrativo, enten-
de-se por:

1) «Residuos de materiais de construgao», os restos resultan-
tes de obras, nomeadamente, de construgdo, reconstrucao, res-
tauro, recuperacao, conservagao ou alteracdo de bens imdveis;

2) «Aterro para Residuos de Materiais de Construgao», do-
ravante designado por ARMC, o local determinado pela Di-
recgao dos Servigos de Protec¢do Ambiental, doravante desig-
nada por DSPA, e destinado a recolha e disposicao de residuos
de materiais de construcio;

3) «Materiais inertes de demoli¢do e construcio», os mate-
riais resultantes das obras referidas na alinea 1), devidamente
classificados e utilizaveis como materiais de enchimento, tais
como terra, saibro, blocos de betdo, betdo com pouca armadu-
ra e respectivas misturas;

4) «Materiais especiais de demoligdo e construcdo», os ma-
teriais de escavacdo, tais como sedimento, lama e respectivas
misturas, e ainda outros materiais, tais como asfalto, fibra de
vidro, isolamento térmico de algodao e respectivas misturas,
todos resultantes das obras referidas na alinea 1);

5) «Outros materiais de demoli¢do e construgao», os residuos
inflamadveis, os residuos quimicos e os materiais reciclaveis e
reutilizaveis resultantes das obras referidas na alinea 1), bem
como as respectivas misturas.
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prejuizo de outras disposicdes legais aplicaveis a fiscalizacdo e
controlo dos mesmos.

CAPITULOII

Gestio de residuos de materiais de construcao

Artigo 4.°

Classificacao de residuos de materiais de construcao

Os residuos de materiais de construcdo, antes de serem
transportados para os locais indicados no artigo seguinte, para
tratamento ou destino final, classificam-se, pela sua natureza,
em:

1) Materiais inertes de demoli¢do e construgio;
2) Materiais especiais de demoli¢do e construgao;

3) Outros materiais de demoli¢@o e construgao.

Artigo 5.°

Tratamento e destino final de residuos de materiais de cons-
trucao

1. Os materiais inertes de demoli¢do e construcdo e os ma-
teriais especiais de demolicdo e construcao devem ser trans-
portados para o ARMC, para destino final, sem prejuizo do
disposto no artigo 9.°

2. Os outros materiais de demoli¢do e construgdo devem ser,
preferencialmente, transportados, conforme a sua natureza,
para as seguintes instalacdes, para tratamento:

1) Central de Incineracdo de Residuos Sélidos de Macau,
doravante designada por CIRSM, tratando-se de residuos in-
flamaveis;

2) Estacdo de Tratamento de Residuos Especiais e Perigosos
de Macau, doravante designada por ETREPM, tratando-se de
residuos quimicos;

3) Instalagdes dos operadores de reciclagem, tratando-se de
materiais recicldveis e reutilizdveis.

Artigo 6.°

Proibicao de abandono, despejo ou deposicio de residuos de
materiais de construcio em determinados locais

1. Sao proibidos o abandono, o despejo ou a deposicdo de
residuos de materiais de construgio:

1) Em espacos publicos, salvo a sua deposi¢cdo no periodo
estritamente necessario a operacdes ocasionais de carga e des-
carga sem obstrucdo do trafego de pedes e veiculos;
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2) Na CIRSM, salvo quando se trate de residuos inflamaveis
ou de materiais reciclaveis e reutilizaveis;

3) Na ETREPM, salvo quando se trate de residuos quimicos.

2. Em casos excepcionais, devidamente fundamentados, a
DSPA pode autorizar o despejo ou a deposicdo na CIRSM ou
na ETREPM de residuos de outros materiais de construgdo,
para além dos residuos inflamaveis, dos materiais recicldveis e
reutilizaveis e dos residuos quimicos.

CAPITULO 111

Aterro para Residuos de Materiais de Construcao

Artigo 7.°

Autorizacao de despejo

1. Os veiculos que transportem residuos de materiais de
construgdo para despejo apenas podem aceder ao ARMC me-
diante prévia autorizacio de despejo emitida pela DSPA.

2. O pedido de autorizagdo de despejo é formulado pelos
proprietdrios dos veiculos referidos no nimero anterior.

3. O modelo da autorizacao de despejo € aprovado por des-
pacho do Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau, doravante designa-
do por Boletim Oficial.

Artigo 8.°
Procedimento do pedido de autorizacao de despejo
O pedido de autorizacdo de despejo a que se refere o artigo

anterior ¢ dirigido a DSPA, acompanhado dos seguintes ele-
mentos:

1) Fotocdpia do documento de identificacdo do requerente
ou, tratando-se de pessoa colectiva, do documento de identifi-
cacgdo do seu representante legal,

2) Certidao do registo comercial mais recente ou certificado
de associacgdo registada na Direcgdo dos Servicos de Identifica-
¢ao, tratando-se de pessoa colectiva;

3) Fotocopia do titulo do registo da propriedade e do livrete

do veiculo referido no n.° 1 do artigo anterior.

Artigo 9°

Proibicao e restricao de acesso ao Aterro para Residuos de
Materiais de Construciao

1. Salvo autorizacgdo especial da DSPA, € proibido o acesso
ao ARMC dos seguintes veiculos:

1) Motociclos e ciclomotores;

2) Veiculos que ndo disponham de autorizacgio de despejo ou
cuja autorizacdo esteja suspensa;
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(7) Estruturas em betdo com didmetro superior a 50 cm;
(8) Residuos que emitam maus cheiros;

(9) Outros residuos de materiais de constru¢do que a DSPA
julgue inadequados a serem encaminhados para destino final
no ARMC.

2. Pode ser autorizado o acesso a0 ARMC, mediante pedido
por escrito a DSPA indicando a natureza, quantidade e método
de tratamento dos residuos, dos veiculos que transportem os
seguintes residuos devidamente tratados:

1) Residuos de amianto;
2) Terras ou solos arenosos contaminados;

3) Residuos de materiais de constru¢do ou lamas provenien-
tes de obras de desobstrucdo e limpeza de colectores da rede
de drenagem;

4) Poluentes contaminados por radiacéo;

5) Residuos de fibra de vidro.

Artigo 10.°

Pesagem

1. Os veiculos referidos no n.° 1 do artigo 7.° devem ser pesa-
dos em bdsculas instaladas a entrada e a saida do ARMC.

2. O peso dos residuos de materiais de construcao transpor-
tados por um veiculo corresponde a diferencga entre o peso do
veiculo registado nas basculas instaladas, respectivamente, a
entrada e a saida do ARMC.

3. Na falta de pesagem dos veiculos referidos no n.° 1 em bas-
cula instalada a entrada do ARMC, ¢é considerada como peso
dos residuos transportados a carga util autorizada para aquele
veiculo.

4. Na falta de pesagem dos veiculos referidos no n.° 1 em bds-
cula instalada a saida do ARMC, ¢é considerado como peso dos
residuos transportados o peso daquele veiculo registado em
béscula a entrada.

5. O disposto nos nimeros anteriores ndo é aplicavel quando
a pesagem nao seja realizada devido a impossibilidade de fun-
cionamento de basculas.
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Artigo 11.°

Despejo de residuos de materiais de construcao

1. Todas as pessoas admitidas a aceder ao ARMC para efec-
tuar o despejo de residuos de materiais de construcdo devem
seguir as instrugdes do pessoal da DSPA e do pessoal em servi-
¢o da entidade exploradora do ARMC.

2. Depois de efectuado o despejo, e antes da sua saida do
ARMC, os veiculos devem ser cuidadosamente limpos com
equipamentos de limpeza especificos, nao podendo abandonar
o0 ARMC sem que tenha sido assegurada a sua limpeza.

Artigo 12.°
Taxa de despejo
1. Pelo despejo de residuos de materiais de construcdo no

ARMC ¢ devido o pagamento de taxas de despejo, calculadas
em funcdo da natureza e do peso dos residuos a despejar.

2. As taxas referidas no nimero anterior sio fixadas por des-
pacho do Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

3. As taxas referidas no n.° 1 constituem receita da RAEM.

Artigo 13.°

Pagamento de taxas de despejo

1. O pagamento de taxas de despejo pode ser efectuado por
uma das seguintes modalidades:

1) Pagamento imediato;
2) Pagamento mensal, mediante aprovagio prévia da DSPA.

2. Considera-se imediato o pagamento efectuado, apds o
despejo de residuos de materiais de construcdo, a saida do
ARMC.

3. Na falta de pagamento das taxas de despejo que deva ser
efectuado imediatamente, a DSPA pode suspender a autoriza-
cdo de despejo respeitante ao veiculo que transporte residuos
de materiais de construcao implicado, até ao integral pagamen-
to das taxas de despejo devidas.

4. Considera-se mensal o pagamento efectuado até ao final
do més seguinte ao do despejo de residuos de materiais de
construcao.

5. O pagamento mensal das taxas de despejo é da respon-
sabilidade do empreiteiro geral responsdvel pela execugdo da
obra que da origem aos residuos de materiais de construgao,
doravante designado por empreiteiro.

Artigo 14.°

Pagamento mensal de taxas de despejo

1. Para efeitos de pagamento mensal de taxas de despejo, o
empreiteiro deve formular o respectivo pedido junto da DSPA.
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2. O pedido referido no nimero anterior deve ser acompa-
nhado de um mapa de quantidades no or¢amento das obras ou
uma declaracdo sobre a estimativa do volume de terras a esca-
var durante a execucao da obra.

3. Aprovado o pedido referido no n.° 1, o empreiteiro deve
instalar, em cada estaleiro da obra de que resultem os residuos
de materiais de construcdo, equipamentos a disponibilizar pela
DSPA para registo de veiculos, que permitem registar movi-
mentos dos veiculos que transportam os residuos de materiais
de construgao do estaleiro para o ARMC.

Artigo 15.°

Caucao

1. Na apresentagao do pedido referido no n.° 1 do artigo
anterior, o empreiteiro deve prestar uma caucio a favor da
RAEM, por cada um dos seus estaleiros de obra, de montante
correspondente ao valor resultante da multiplicacdo de 2% da
estimativa do volume de terras a escavar durante a execugao
da obra, pelas taxas de despejo por cada tonelada de materiais
especiais de demoli¢@o e construgao.

2. A caugdo pode ser prestada por depdsito em numerdrio,
por garantia bancdria ou por seguro-caugao.

3. Caso a caugdo seja prestada por depdsito em numerdrio,
deve ser previamente solicitada a DSPA a emissdo de uma guia
de pagamento, para que seja depositado o montante referido
no n.° 1 na conta bancéria designada.

4. Caso a caucdo seja prestada por garantia bancdria, deve
ser apresentado um documento emitido por uma institui-
¢do bancdria legalmente autorizada a exercer actividade na
RAEM, pelo qual esta assegura, até ao limite do valor da cau-
¢d0, o imediato pagamento de quaisquer importéancias exigidas
pela RAEM em virtude da deducdo da caucdo, nos termos do
n.7.

5. Caso a caucdo seja prestada por seguro-caugdo, deve ser
apresentado uma apoélice emitida por uma entidade legalmente
autorizada a realizar esse seguro na RAEM, pela qual esta as-
sume, até ao limite do valor da caugdo, o encargo de satisfazer
de imediato o pagamento de quaisquer importancias exigidas
pela RAEM em virtude da deducdo da caucdo, nos termos do
n.e7.

6. As garantias bancdrias e os seguros-caucdo prestados ndo
podem ser sujeitos a condigdo ou termo resolutivo.

7. Na falta de pagamento das taxas de despejo dentro do pra-
zo previsto no n.° 4 do artigo 13.° pode ser deduzido da caugdo
um valor correspondente ao montante em divida, devendo a
caucdo ser reconstituida pelo empreiteiro no prazo de 10 dias a
contar da recepcdo da respectiva notificagao.

8. Caso a caugdo nao seja reconstituida nos termos do nu-
mero anterior, o empreiteiro fica impedido de efectuar o paga-
mento mensal das taxas de despejo, até a plena reconstitui¢do
da caucio.

9. O empreiteiro tem direito a restituicdo da caugdo apds
conclusao da obra.
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Artigo 16.°

Situacdes excepcionais

As disposicdes dos artigos 7.° a 10.° e 12.° a 15.° do presente
regulamento administrativo ndo sdo aplicdveis aos veiculos dos
servigos e entidades publicas que acedam ao ARMC e as situa-
¢oes de interesse publico devidamente autorizadas pela DSPA.

CAPITULO IV

Fiscalizacio e regime sancionatério

Artigo 17.°

Fiscalizaciao

1. Compete a DSPA fiscalizar o cumprimento do presente re-
gulamento administrativo, sem prejuizo do disposto no nimero
seguinte.

2. Compete ao Instituto para os Assuntos Municipais, dora-
vante designado por IAM, e ao Corpo de Policia de Seguranga
Publica, doravante designado por CPSP, fiscalizar o cumpri-
mento do disposto na alinea 1) do n.° 1 do artigo 6.° do presente
regulamento administrativo.

3. O pessoal da DSPA, no exercicio das fun¢des de fiscaliza-
¢ao, pode solicitar a outras entidades publicas, designadamente
ao CPSP, a colaboragdo que se mostre necessaria.

Artigo 18.°

Auto de noticia

1. Sempre que um agente fiscalizador da DSPA ou do IAM
ou um agente do CPSP, no exercicio das suas funcdes, verificar,
no ambito das competéncias de fiscalizacao, infracgdo ao pre-
sente regulamento administrativo, levanta o auto de noticia, do
qual devem constar os seguintes elementos:

1) Identificacdo completa do infractor;
2) Descrigao dos factos que constituem a infrac¢ao;

3) Indicagdo do local, dia, hora e circunstancias em que foi
cometida a infraccao;

4) Indicagao das disposicdes legais violadas.

2. Os autos de noticia levantados por agente fiscalizador do
IAM ou por agente do CPSP, respeitantes a infrac¢do ao dis-
posto na alinea 1) do n.° 1 do artigo 6.°, sao remetidos a DSPA.

Artigo 19.°

Infrac¢oes administrativas

1. Constitui infrac¢cdo administrativa a violacdo das seguintes
disposi¢des:

1) N.° 1 do artigo 6.°, sancionada com multa de 50 000 a
200 000 patacas, quando o produto do comprimento maximo
pela largura e altura maxima dos residuos de materiais de
construcdo abandonados, despejados ou depositados seja superior
a0,2m?
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2) Alineas 2) ou 3) do n.° 1 do artigo 6.°, sancionada com
multa de 1 000 patacas, quando o produto do comprimento
méaximo pela largura e altura maxima dos residuos de mate-
riais de construcdo abandonados, despejados ou depositados
seja inferior ou igual a 0,2 m?;

3) Artigo 9.° n.° 1 do artigo 10.° e artigo 11.°, sancionada com
multa de 1 000 patacas.

2. No caso de violagdo do disposto na alinea 1) do n.° 1 do
artigo 6.°, sdo aplicdveis as respectivas disposi¢des do Regu-
lamento Administrativo n.° 28/2004 (Regulamento Geral dos
Espacos Piublicos) e do Catalogo das Infracgdes, aprovado pelo
Despacho do Chefe do Executivo n.° 106/2005, quando o pro-
duto do comprimento maximo pela largura e altura méxima
dos residuos de materiais de construgdo abandonados, despeja-
dos ou depositados seja inferior ou igual a 0,2 m?.

Artigo 20.°

Graduacao de multas
As multas sdo graduadas tendo em conta:
1) A gravidade da infrac¢do administrativa;
2) O grau de culpa e os antecedentes do infractor;

3) O dano causado.

Artigo 21.°
Reincidéncia

1. Para efeitos do presente regulamento administrativo,
considera-se reincidéncia a pratica de infraccdo administrativa
prevista no presente capitulo no prazo de um ano apds a deci-
sdo administrativa sancionatéria se ter tornado inimpugnavel
e quando entre a pratica da infrac¢do administrativa actual e a
anterior ndo tenham decorrido mais de cinco anos.

2. Em caso de reincidéncia, o valor minimo da multa € eleva-
do de um quarto e o valor mdximo permanece inalterado.

Artigo 22.°

Competéncia sancionatéria

Compete ao director da DSPA aplicar as sang¢des as infrac-
¢Oes administrativas previstas no presente regulamento admi-
nistrativo.

Artigo 23.°

Responsabilidade das pessoas colectivas

1. As pessoas colectivas, mesmo que irregularmente consti-
tuidas, as associacdes sem personalidade juridica e as comis-
sdes especiais respondem pela pratica das infracgdes adminis-
trativas previstas no presente capitulo quando cometidas pelos
seus Orgaos ou representantes, em seu nome € no interesse
colectivo.
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2. A responsabilidade referida no nimero anterior € excluida
quando o agente tiver actuado contra ordens ou instrugdes ex-
pressas de quem de direito.

3. A responsabilidade das entidades referidas no n.° 1 ndo
exclui a responsabilidade dos respectivos agentes.

Artigo 24.°

Responsabilidade pelo pagamento das multas

1. Caso o infractor seja pessoa colectiva, pelo pagamento da
multa respondem, solidariamente com aquela, os administra-
dores ou quem por qualquer outra forma a represente, quando
sejam julgados responsaveis pela infraccdo administrativa.

2. Caso a multa seja aplicada a uma associagdo sem perso-
nalidade juridica ou a uma comissao especial, responde por
ela o seu patriménio comum e, na sua falta ou insuficiéncia, o
patriménio de cada um dos associados ou membros em regime
de solidariedade.

Artigo 25.°

Pagamento da multa e sua cobranca coerciva

1. O pagamento da multa deve efectuar-se no prazo de 15
dias a contar da data da recepg¢do de notificagdo da decisdo
sancionatoria.

2. Na falta de pagamento voluntdrio da multa no prazo pre-
visto no nimero anterior, procede-se a sua cobranga coerciva,
nos termos do processo de execugdo fiscal, através da entidade
competente, servindo de titulo executivo a certidao da decisao
sancionatoria.

Artigo 26.°

Destino das multas

O produto das multas aplicadas por infrac¢do administrativa
ao presente regulamento administrativo constitui receita da
RAEM.

CAPITULOV

Disposicoes transitorias e finais

Artigo 27°

Disposicao transitoria

1. Os empreiteiros gerais responsaveis pela execugdo das
obras publicas ou privadas adjudicadas antes da data de entra-
da em vigor do presente regulamento administrativo ou cujo
prazo para entrega de propostas de adjudicag@o tenha termina-
do antes daquela data, ficam isentos, durante trés anos apds a
entrada em vigor do mesmo, do pagamento de taxas de despejo
dos residuos de materiais de construcdo resultantes daquelas
obras, quando seja formulado junto da DSPA, no prazo de 210
dias a contar da data da publicacdo do mesmo, um pedido, ins-
truido com os seguintes elementos:

1) Cépia do contrato da obra piblica ou privada ou docu-
mento comprovativo de que aquela obra ja foi adjudicada ou o
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prazo para entrega das respectivas propostas de adjudicagdo ja
terminou, antes da data de entrada em vigor do presente regu-
lamento administrativo;

2) Mapa de quantidades no or¢amento da obra ou declaracao
sobre a estimativa do volume de terras a escavar durante a exe-
cugao da obra.

2. Nos casos referidos no numero anterior, os empreiteiros
gerais responsdveis pela execu¢do da obra devem instalar, nos
estaleiros das respectivas obras, os equipamentos a disponibili-
zar pela DSPA, a que se refere o n.° 3 do artigo 14.°

Artigo 28.°

Direito subsidiario

Em tudo o que ndo se encontra especialmente previsto no
presente regulamento administrativo aplica-se, subsidiaria-
mente, o disposto no Cédigo do Procedimento Administrativo
e no Decreto-Lei n.° 52/99/M, de 4 de Outubro (Regime geral
das infrac¢des administrativas e respectivo procedimento).

Artigo 29.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor 180
dias ap6s a data da sua publicacao.

Aprovado em 24 de Junho de 2020.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 23/2020

Alteracdo ao Regulamento Administrativo n.” 17/2001 — Re-
gulamento do curso e estagio de formacao para ingresso nas
magistraturas judicial e do Ministério Publico

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau e do artigo
23.°da Lei n.° 13/2001 (Regime do curso e estdgio de formagao
para ingresso nas magistraturas judicial e do Ministério Publi-
co), para valer como regulamento administrativo complemen-
tar, o seguinte:

Artigo 1.°

Alteracio ao Regulamento Administrativo n.’ 17/2001

Os artigos 1.°a 10.% 12.°a 14.°, 16.° a 192, 21.°, 22.° ¢ 25.° do
Regulamento Administrativo n.° 17/2001, alterado pelo Re-
gulamento Administrativo n.° 7/2008, passam a ter a seguinte
redaccédo:



